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Klementyny z Tanskich Hofmanowe,.

PAMIECI

stu laty, w okienku tej mrocznej budowy,
Gdzie niewiasty len przedty, przy nocnym kaganku,
Skowronki zaspiewaty, ze w jutrzni rézowej,
Ty wesztas, gwiazdo poranku!

Zerwaly sie niewiasty. ,Czas i$¢! To juz zorza!
| poszty, patrzac w przysztos¢ jak stonice ogromna,
Ach, wiele sie zbtgkato na ciemne bezdroza...

Te juz o tobie nie pomna.

Lecz dla tych co z prawego nie zbity sie toru,

| promien twdj na czole doniosty do korica,

Ty po stu latach wracasz, o gwiazdo wieczoru!
BadZz wrdzbg, na nowe stonca.

S)Qofyma.

Rok XXXIV.

ILUSTROWANE DLA KOBIET.

*0 i Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowieza

i bcnmidta kwartalnie Hor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowa

flor. 3 cent. 80. a

W Krakowie: u D. E. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na
prowincyi z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 50,

W W. Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spot. kwartat. 5 marek

Jozefa Naprstkowa.

Stawny dziatacz czeski Wdjta Naprstek zo-
stawit po sobie wdowe, ze wszech miar zastugu-
jaca na blizsze poznanie, bo zycie jej przedsta-
wia doskonaty wzor do nasladowania.

Jozefa z Krzyzkéw Naprstkowa pochodzita
z ubogiego stanu; w miodym wieku oddano ja
na stuzbe do domu zamoznej mieszczanki Anny
Naprstkowej, posiadajgcej gorzelnie w Pradze,
oraz wiasny dom, zwany ,u Halanku." Nie-
boszczka pani Anna styneta jako, znakomita go-
spodyni, niepospolita filantropka, oraz troskliwa
I kochajaca matka. Posiadajac elementarne tyl-
ko V\/I)K/kszta’fcenie, pragneta nauki dla swego je-
dynaka, popierata jego zdolnosci i cenita rozwi-
jajacy sie rozum. ptyw takiej matrony, oraz
zacnego JeL syna, oddziatat na inteligentng Jéze-
fe, ktora korzystajac z kazdej zdarzonej sposo-
bnosci, obracata na nauke wszelkie wolne od

racy chwile. Takim sposobem ksztalcita coraz

ardziej rozum swoj i serce, co nalezycie potra-
fit oceni¢ taki cztowiek, jakim byt Wojta Na-
prstek. Oboje narzeczeni czcili i kochali matke,
a kilka lat odwlekali dzien $lubu dla tego tylko,'
aby pani Anna czuta sie samodzielng panigw do-
mu do koncu zycia.

Jej $mierci dopiero mioda Naprstkowa uje-
fa ster domowego zarzadu, ktérego praktyczng
strone na swe barki po matce przejeta, podczas
gdy maz poswiecit siggk caly nauce i pracy dla
kraju. Wojta_ Naprstek przywiozt z podrozy
swych wiele ciekawych okazow i pamiatek i te
staty sie zawigzkiem zatozonego poOzZniej przez
niego stawnego Muzeum przemystowo-etnogra-
ficznego, ktére obecnie pani Jozefa, w mysl nie-



boszczyka meza, darowata wraz z domem na ten
cel zbudowanym Pradze.

Niezaleznie od tego, ze majgtek Naprstkéw
wzrost tak, ze zabezpieczat im dwojgu dostate-
czne utrzymanie, nie zwijali oni interesu, lecz
prowadzili nadal z calg energig, a to w celu dal-
szego uzupetnienia kosztownych zbioréw mu-
zealnych. Nawet po $mierci ubéstwianego mat-
zonka, przebolawszy ciezko jego strate, pani JO-
zefa rgk nie opuszcza, lecz pracuje nadal z za-
parciem sie siebie, ofiarujgc rezultaty swej pra-
cy na cele ojczyste.

S. p. Wéjta byt miedzy innymi pierwszym

Gnicyatorem ruchu kobiecego w Pradze. Aby do
ego pobudzi¢, urzadzit szereg odpowiednich
odczytéw, oraz zatozyt stowarzyszenie kobiece
pod nazwg ,,Amerykanskiego klubu dom.“ Na-
lezgce do niego panie zbieraty sie w lokalu mu-
zeum i korzystaty ze wspaniatej jego biblioteki
Pani Naprstkowa, jako jedna z pierwszych czton-
kin klubu, byta jego sercem, podczas gdy mat-
zonek jej byt jego dusza. Zacna ta niewiasta
przejeta sie zasadami swego matzonka i rzetel-
nie a wytrwale w czyn je wprowadzata. Poma-
gata mu na przyjeciach stowarzyszonych dam,
uktadata i porzadkowata licznie naptywajace
przedmioty do muzeum, robita przy jego boku
wycieczki botaniczne i geologiczne, z ktérych
zwykle przybywato co$ do zbiorow. Nabrawszy
za$ szczegOlnego zamitowania do prac kobie-
cych, zaczeta wyszukiwac i zbiera¢ stare ludowe
hafty, wykonywane wetng, jedwabiem, srebrem
i ztotem. Dziat ten w muzeum Naprstkow re-
prezentowany jest bardzo bogato, a zwilaszcza
odznacza sie wyrabianemi w ten sposéb czepka-
mi kobiecemi i czepeczkami dziecinnemi. Jest to
najbogatszy tego rodzaju zbiér w Czechach,
zajmujacy kilka wielkich sal, zapeinionych sza-
fami.

Précz tego, kazda wieksza praca, przedsie-
wzieta przez kobiety czeskie, znajdowata uzna-
nie i pomoc czynng u p. Naprstkowej. Popierata
ona hojnie wszelkie przedsiewziecia, a gdzie tyl-
ko potrzebatego wynikata, osobiscie brataw nich
udziat. Tak, w czasie wystawy etnograficznej
w Pradze 1895 roku, przy otwarciu ktorej pre-
zes A F. Szubert podniést wielkie zastugi obojga
matzonkéw Naprstkéw na polu etnograficznem,
przypisujac im projekt dany do wystawy, oboje
Naprstkowie byli tam czynni i wiekszg czes¢
swych zbioréw pozyczyli.

Taka praca spoteczna nie przeszkadzata p. JO-
zefie, ze zajmowata sie zawsze i dotad wzorowo
prowadzi swe interesa handlowe. Mato kto z cu-
dzoziemcow, zwiedzajacych muzeum, spotkaw-
szy wysoka, szczupty, latem w plécienkowej
skromnej sukni i biatym fartuchu kobiete, do-
myslitby sie, ze to jest wiasnie owa wiascicielka
i wspottwaorczyni muzeum.

Nic dziwnego, ze Czesi, majac taka zastuzong
i zacng kobiete miedzy sobg, skorzystali z przy-
padajagcej 8 Pazdziernika r. b. 60-ej rocznicy jej
urodzin i zapragneli uczci¢ jej zastugi nalezycie.
Dowiedziawszy sie o tych zamiarachp. Naprstko-
wa, ktéra uwaza sie za skromng pracownice
w winnicy panskiej, a wszelkie zastugi mezowi
i matce jego przypisuje, wypraszata sie od wszel-
kich dowodéw uznania.

Niemniej jednak, chociaz uroczystosci chcia-
ta nada¢ charakter czysto prywatny, musiata
przyja€ zyczenia od licznego grona swych przy-
jaciot. Przedewszystkiem b. cztonkinie klubu
amerykanskiego ofiarowaty jej znakomicie od-
robiong ptaskorzezbe Wojty Naprstka, przezna-
czong do ozdoby Scian biblioteki, gdzie na wy-
razne zyczenie nieboszczyka spoczywajg w ur-
nie prochy jego, po spaleniu ciata z Gothy przy-
wiezione.

Dalej deputacya panéw i pan ztozyta kwote
pieniezng, przeznaczong na dopetnienie zbiorow
muzeum. Précz mnéstwa kwiatow, podanych
przez rézne stowarzyszenia, solenizantka otrzy-
mata wspaniate dary, kwalifikujace sie réwniez

do zbioréw muzeum.
Antoszka.
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Za progiem raju.

Cykl piosnek

Xl
Ja pragne...

Wedrujgc dtugo juz przez pustynie
Posrdd goracej zycia Sachary—
Ja pragne...
Pomimo tylu walk i goryczy
Pomimo cierpien spetnionej czary—
Ja pragne...
Nic mnie nie koi, ni kwiatdw wonie
Ani rozkosze doczesnej czary—
Ja pragne...
| nie ukojg wiedzy pewniki
Ani tez ztludzen rozwiewne mary—
Ja pragne...
| chociaz ducha modlitwg wznosze—
Pomimo mojej gtebokiej wiary—
Ja pragne..,
Plomiern wewnetrzny ciggle sie wzmaga,
Ze zgastych—nowe powstajg zary —
Ja pragne...
A gdy do twego wzniose sie nieba —
Abach! to jeszcze czego$ mi trzeba,
| najbolesniej wtedy bez miary—
Ja pragne...
Moze to tylko ta niecierpliwa
Dusza, ktoéra sie w wieczno$¢ wyrywa,
Tak trudno znosi zmystow ciezary—
Ze pragne...

XII.
Na tonie przyrody.

Ludzie nie dali mi zadnej pociechy,

W tobie, znalaztam ja, stodka przyrodo.

Czoto mi chiodza palm zielone strzechy,

Pragnienie—krople twe przeczysta wodo.

Kwiaty niewinne mi dajg usmiechy,

Mysl mi sie od nich rozwidnia pogoda,
Powietrze Azyi wonne swoje tchnienie
Leje w mej duszy bolesne milczenie.

Diugo biadzitam brzegiem Eufratu.

Co$ jaskrawego naraz ujrze w dali—

Patrze, to w tusce lekkiego szkartatu

Kwiat aloesu wsrdd lisci sie pali,

Zmeczone skronie przytulam do kwiatu,

| stucham bicia krwi pachnacej fali,
Stucham... niepok6j mdj dobiega kresu...
Zal caty sptynat w kielich—aloesu.

O, ty, Libanu czarodziejski szczycie!

Kto ciebie widziat zapomnie¢ nie moze!

U gory, w sniegbw odwiecznych habicie,

Na piersiach tuske masz w ziociste zboze,

A u stép twoich wiosna w swym rozkwicie

Zasciela ludziom wonne kwiatéw toze
| gdy tak stoisz w rannej mgty turbanie
Jak nie uwielbia¢ cig, boski Libanie!

Jakze mi dobrze, gdy na twoich stokach
Bladze, zrywajac wpdtrozkwitte roze!

Gdy stopg szukam w ztotawych obtokach
Twych progéw skalnych co wiodg ku gorze,

A wzrok méj tonie w czarownych widokach

Skgpanych w stonca wieczornej purpurze,
A gdy na dole szaro juz i ciemno—
Alpejska zorza jeszcze tli nademna.

fakze mi blogie bywajg te chwile—

Gdy uciszona, od $wiata zdaleka,

Otrzasne stopy po tym ziemskim pyle,

Z pamieci zamkne wspomnienie cziowieka,

A mysl, wieziona w doczesnej mogile

| jakgz rozkosza w biekity ucieka!
| w takiem wtedy siedze uciszeniu—
Ze nie drgnie motyl na mojem ramieniu,.

Oh, ty, przyrodo, ja na twojem tonie
Czuje sie dobrze jak u matki—dziecie,
Sita co w tobie bije, we mnie—ptonie,
Mojem marzeniem kwitnie kazde kwiecie,
Do ciebie, piekna, ja wyciggam dtonie,
Bos$ ty najlepszg rzecza na tym Swiecie,
Bo ciebie jednej grzechy nie skalaty,
Bo$ ty tron bdstwa czysty, doskonaty.

O, weZ mnie, wez mnie, upajaj woniami,

Lej w mojg dusze wszystkie twe kadzidla,

Czystemi ducha wzmacniaj wrazeniami,

Twych krajobrazéw zmieniaj malowidta,

Ja tone w tobie wszystkiemi zmystami,

I w Swiattach twoich kapie moje skrzydta,
Cudna przyrodo! utul twoje dziecie,

Ty jedna rajem mi jeste$ na $wiecie.
Szczesna.

BIALA BASZTA

NOWELLA

przez

SZCZESNA.

(Dalszy ciag).

Dzieh przeszedt na szybkiej podrézy; pod we-
cz6r wjechali dwoéjkami w wazkg drozyne mie-
dzy pszenice i zyta, czekajgce juz lada dzien
sierpébw. Brzeg drogi zarastaty gesto btawatki.
Mikotaj patrzyt na Malgosie badawczo. Ona
podniosta na niego oczy i wnet dojrzata w jego
twarzy niepokdj. Odgadywata przyczyne.

— Patrzcie—rzekta swobodnie, — jakie zdio-
we zboze, ani jednego kakolu!

— Prawda...

— Chciatabym, zeby i w waszej duszy nic sie
gorzkiego nie siato... dajcie mi wyrwac ten 1
kol, co was smuci, bo juzci widze, ze was co
trapi... Lo,

— Jezeli wy, Malgosiu, odczuwacie, ze mn*
co$ trapi, to juz mi nic dokuczy¢ nie moz:
Wierz-ze mi, gdybym dusze miat chwas a
ztych mysli calg przerostg, toby oczy twoje wj
plewity z niej wszystko do czysta.

— Teraz, tobym przynajmniej ten jeden
kol wyrwac¢ chciata, bo niepotrzebnie was ¢
pokaoi...

— No, to patrz na mnie, pani moja!

Dziewczyna zatrzymata konia, spojrzenie*
je wsaczyta mu w zZrenice i patrzyta tak ¢ »
uwaznie, serdecznie, az naraz rozeSmiata dl(* t
krasniawszy mocno, popchneta konia prz

Noc juz gwiazdami wygladata na zieniie"j
stonicu zostata zilotawo-zielona smuga i
polami, na tej smudze rysowaty sie czarnej'
linijki i kulki.



— Patrz Malgosiu, — rzekt rycerz — to Kra-
kow... widzisz, tam na prawo to AVawel, a tro-
che nizej—to Skatka...

— Widze...

— A tam, wprost przed tobg, — huknat naraz
migdzy nimi, wjechawszy z koniem, swawoln
chiewpak, i dzida, na ktorej koncu ptonatbukieci
btawatkow i kakolu, wskazywat;—a tam wprost
przed toba, Matgosiu moja, to mogita Wandy,
co nie chciata obcego, nieznanego... jeno wotata
swego, blizszego... widzisz?

— Wacpan znasz dobrze dzieje ojczyste—za-
uwazyt Mikotaj,—to chwalebne.

— Jai przyszte dzieje czasem znam, — chi-
chotat mtokos znaczaco i lancg swa podniost do
gory.

— 0 ile zalezg od twej dobrej woli, 0 tyle mo-
zesz znaC swojg przysztoS¢, — zauwazyta Mat-
gosia.

— Ja i zkg wole .. przewiduje...

— To niebezpiecznie dla ciebie — wtracit Mi-
kotaj.

— Widze, ze$ nietylko poganin, ale i bunto-
wnik, — zaSmiata sie dziewka, chcac rzeczy
w zart obrocic.

— Krewnym przecie Mastawa, —mruknat chto-
pak ponuro, i tak blizko przed konmi mignat
swojg dzida, ze Mikotaj lekajac sie, aby Matgosi
nie dotkngt, odbit mu to zuchwale ostrze tak
silnie i zrecznie, ze trzasto w kawaiki.

— Przepraszam ciebie, chtopcze,—rzekt grze-
cznie — w moim lamusie wybierzesz sobie Inng.

— Poczekam, az mi inna rycerz Mikotaj przy-
wiezie... niedtugo... za jakie lat... dziesig¢l... ha,
ha, hal—$miat sie Zdenko na caty glos. Malgosia
zblada bardzo.

— Sam sobie wybierzesz, bo weZmiemy wa-
Sci ze sobg, abys$ sie wprawiat do rycerskie-
go stanu, — rzekt wyrozumiale, jak do za-
ka rycerz.

— Eh, ja tu moze pierwej przepadne w jakim
buncie,—syknat chtopiec, patrzac zaczepnie na
dziewczyne, ale ona rzekfa oburzona;

— Musisz, niestety, pamietaé, jak sie ginie na
czele buntow... jako krewny... tamtego...

Az sie zdumial Mikotaj surowosci jej gtosu
i Smiatosci tego przypomnienia haniebnej $mier-
¢i Mastawa.

— | ty znasz, widze, dobrze dzieje ojczyste,
rodzinne, bosSmy krewniacy, ha, ha!

— | przyszte...—rzucita Matgosia, wysuwajac
sie naprzdd na siwym.

— Mroczne bardzo... Matgosiu!

— Cos nief'(ednostajnego jestes usposobienia—
zauwazyt Mikotaj,—rano piejesz wesoto jak ko-
gucik pod oknami, wieczorem kraczesz jak kruk
ponuro.

— Ptaki czasem przeczuwajg zmianeg...

— Minely juz te czasy, kiedy z zachowania
Si% drobnych ptaszkéw wrozono o losach przy-
sztosci.

— Widziatem ja raz na turnieju — cedzit po-
woli Zdenko, — jak rycerz powalit rycerza, po-
walonemu spadt hetm z gtowy, a na hetmie byt
kogucik maty... szydzili z kogucika, Ze W pro-
chu lezat, a zwyciezca podjat hetm z ziemi, wio-
zyt sobie na glowe i znow ptaszek byt na wierz-
chul...

— Mo¢j chtopcze—rzekt Mikotaj gromkim gto-
sem, zatrzymujac konia,—moze ty czego chcesz
odemnie? co? to ci stuze? moze masz co do mnie?
no, od razu!

Spuscit Zdenko oczy przed piorunujacym
wzrokiem rycerza i niezadny snac¢ walki, rzekt
niedbale;

— Alez wcale nie... ani mam do was, ani pra-

ne!

il No, to sie was¢ zrownaj z szeregiem, ho
oto juz miasto przed nami. ] ]

— Tchorz... - pomyslata Matgosia — zlakt sie
Mikotaja i nic do niego nie ma... tak to mnie mi-
towat, tchérz!—i urok opadt z chtopca w oczach
dziewczyny, bo nic tak w umysle niewiasty nie
poniza mezczyzny, jak utrata godnosci.

W godzine niedfugg potem staneli przed je-
dnym z domkdéw na rgnku w Krakowie.

— Zawsze sa,ma sobie dam rade, — rozkazata
Malgosia, gdy z otwartemi ramionami stanagt
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przy niej krewniak, aby jej pomdédz zsia$¢ z ko-
nia.

— | ze sobg dasz sobie rade? — szepnat zto-
Wrogo.

— Naturalnie!

— Watpie...

— Dla mnie przeciwnikiem bedzie tylko —
$mieré, z ludzi—nikt!

— Jaka mi bohaterka!

— Odstap Zdenko! rzekta stanowczo, zesko-
czyla z siodta i whiegta do izby. Za nig Miko-
taj. Znuzonym ruchem zdjeta kotpak z glowy,
przetarfa blade czoto.

— Bardzo zmeczona?—pytat troskliwie rycerz

— Oh, bardzo, bardzo...—westchneta i w prze-
sileniu walki i zdobywania si¢ na spok(’)}j w tym
dniu podrozy, udreczong gtowke oparta na ze-
laznej piersi oblubienca. On %Jradzi{ ostroznie jej
krucze wiosy i méwi¢ sie silit spokojnie;

— Nie trwéz sie... nie my$l za wiele... zycie
ma trudy, ale i obrona sie znajduje... masz, wi-
dze, zbrojne serce, jeno sie nie mecz sama prze-
widywaniem....

— Czy wy... czy wy go zabierzecie naprawde
ze sobg?... oh weZcie! — dodata szybko, aBy ina-
czej nie zrozumiat. Nie znatam ja go takim...

— Weczoraj nie wiedziatem jeszcze na pewno,
dzis c?o do pocztu przedniego wliczymy , ktory
odejdzie nade dniem... niebezpieczny to czle-
czek... nie dla ciebie, rycerko ty moja... ale dla
stabszych od niego gtdéw, a niecierpigcych po-
rzadku i fadu... w jego krwi bunt ptynie i zle go
tu zostawiaC bez zatrudnienia... rozharcowatby
sie zanadto.

Odetchneta Matgosia.

— Spocznij, dziecie moje, jutro wazny dzien
nas czeka. Odejde, rozkazy hufcowi dac trzeba.
Dobra no3.moja... moja ty... moja...

— Dobranoc, panie méj... jedyny...—wyszepta-
fa Malgosia wzruszona i reke rycerza przycisneta
do ust swoich.

Gdy legta na postaniu, sen silny, zdrowy, gﬁe-
boki ujat Jg odrazu, a tkliwy wyraz; moja... uko-
tysat jej zmeczong dusze na diugie, pokrzepiaja-
ce godziny.

Dwa piekne konie sunety lekko po murawie
wsrod cieniéw wspaniatej dabrowy, za niemi nie-
wielka druzyna, o jakie tysigc krokéw, wbiegata
w ich $lady. Na koniach przodem jechata do-
stojna para w gtebokiem pograzona milczeniu...
Rycerz w $wietnej zbroi wasa siwiejacego pokrecat
i rozpromieniony patrzyt to przed siebie, to na
niewiaste jadaca przy nim; niewiasta miata oczy
spuszczone nizko, gtowe pochylong, a na bladem
licu malowato sie bezdenne zamyslenie... Nie
dziw... Szereg obrazdw, thum wrazen nie mogt
sie jeszcze pomiesci¢ w jej duszy, a raczy tarant
unosit ja ku nowym, jakich dzis jeszcze doznaé
miata... Widziata jaskrawo w pamieci jarzaca
Swiattem Swiatynie, widziata biskupa, jego wzrok
surowy, przenikliwy a przeczysty, styszata wia-
snemi usty wyrzeczong przysiege i slubne stowa
rycerza, styszata potem gtos nieco drzacy ojca,
ktory jej rozkazywat; raczej $mieré moja corko,
niz hanba; styszata dalej wielki okrzyk radosny
druzyny gdy z mezem juz swoim, dosiadiszy
koni, ruszyli przodem w droge, styszata ser-
deczne stowa, ktdre rycerz jej rzucat od czasu do
czasu wsrod jazdy, styszata nakoniec rowny ten-
tent kopyt po zroszonej trawie i szum debow
nad gtowg kotyszacych powaznie swe wierzchot-
ki... Zamyslona tak, puscita wodze koniowi,
a zwawy tarant skrecat to w prawo, to w lewo,
skubigc listki w przelocie.

— W gestwine mi zajedzie moja pani..—rzekt
maz biorgc szybko cugle jej konia,—nie dziwo-
ta! od jedne%oé Swiata odstata, do drugiego jesz-
cze nie przylgneta, kotyszesz sie w srodku jak
we $nie...

Zdato sie jadacej, ze rycerz z zalem to mowit,
wiec podniosta na niego swe biekitne, uwazne
oczy, a spojrzenie rozptyneto sie w usmiechu.

— Nie przylgnetam, modwicie? oh, jeszcze
jak...
- Matgosia! dobrze mi na Swiecie dzi$!

— Po tej przysiedze, to mi sie zdaje, jako-
bym was znata od urodzenia, jakby$my cate zy-

cie I_razem przezyli, jakbySmy dusze jedng
mieli...

— Malgosia! gwattu, jedZmy predzej, bo z ra-
dosci stempa nie moge! o o
* — Prawda!—podecieli konie i puscili sie cwa-
em.

Las zrzedniat, zielone blonia sie ukazywaty
miedzy drzewami, za btoniami falista okolica
i szczyt jakis szary, na lewo rzeka niewielka ale
czysta, na prawo gosciniec biaty.

— O, zdyszatam sie,—rzekta kobieta wstrzy-
mujac konia, — ale zdysze¢ sie z radosci, to mi-
fo... Jakze tu pieknie!

— Podoba ci sie? to dobrze, zycie nam tu
uptynie... Patrz, moja mita, ten szary zame-
czek tam... na wzgorzu, ponad siotem... wiesz cc
to jest? to Ziebocin!

— Ahl—krzykneta wesoto Matgosia i zdjgw-
szy z gtowy piekny hetmik ztoty, Slubny meza
podarunek, ukfonita sie nim zdata swej nowej
siedzibie.

Mikotaj pochylit sie ku zonie i na odstonie-
tem, Slicznem czole ztozyt goracy pocatunek.

— Tak mnie pasujesz na rycerke tego zamku?

— Na moje kochanie...—szepnat rycerz.

Zatrgbity straze, most spuszczono, ciezkie
wrota zelazne otwarto, pochodnie na dziedzincu
buchnety ptomieniem, u wejscia do sieni dwaj
studzy naczelni witali rycerza i jego pigkng mat-
zonke; Scibor chudy, stary, ponury, z biatym
wasem, w czarne{ zbroi, wreczyt panu klucze od
twierdzy, Mscistaw dorodny, miody jeszcze,
z ztotawg broda, w srebrnym pancerzu, podat
pani Kklucze od wewnetrznych komnat i spich-
rza. Gdy oboi'e panstwu weszli do $rodka, Msci-
staw nie mogt wytrzymac.

— A to krasawical—wybuchpat. )

— Zobaczymy, — mruknat Scibor niechetnie.

— Co to zobaczymy! to widaé odrazu! wy
zawsze nieradzi niewiastom.

— Biatogtowskim rzadom! Niewiasta w twier-
dzy, to jedna wiecej baszta do bronienia!

— Bedziemy jej broni¢, czemu nie! — mowit
Mscistaw ochotnie.

— Ojej! a tymczasem Pomorczyki reszte we-
zma!

— No jako$ to bedzie!

— Wiecznie masz wacpan piasek we ibie,
a gruntu nic! at...

Rozeszli sie mruczac na siebie.

* *

*

Mineto kilkanascie dni ztotych, pieknych, sto-
necznych dla nowozencow, ktorzy zapomniaw-
szy 0 Swiecie catym, zyli w zameczku jak w arce
unoszacej sie ponad potopami ziemskich wyda-
rzen. Ma’(rjgosia, ku uciesze szczuptej zatogi
okazata odrazu duza znajomos$¢ rzeczy wojen-
nej; pytata o wszystko, niejednego brakfo,jtamto
sie popsuto, owego nie znano, wiec rozkazywata,
nie pytajac meza nawet, kuc, odlewac, sporza-
dzac; w ruch wprawita wszystkich, krzgtano sie
jak przed oblezeniem.

— A co to tam kujecie koto bramy? — pytat
Mikotaj pachotkow.

— A, to pani rozkazata wrzecieze da¢ nowe.

Usmiechnat sie pod wasem rycerz.

— Da sobie rade, kochanie...

Az jednej nocy, gdy ksiezyc oblewat Swiatla
powodzig szare mury zameczku, a oni we dwoje
siedzieli przy basztowem oknie, gwarzac bez-
piecznie, na btoniu zamajaczyta plamka srebrna,
ruchliwa, zblizajgca sie¢ miarowo ku murom.

Matgosia Kkrzykneta bolesnie, ttum przeczuc
dtawit jg w piersiach.

— Co tobie? jedyna moja?

— Zly duch jedzie doling... wnet do nas za-
kotata.

— BJj sie Boga, co wygadujesz, jaki duch?

— Styszysz? juz jest! czutam od wczoraj, ze
tak bedzie, dzi$ ksiezyc ztg miat twarz...—szep
tata wylekniona, wierzagca w wr6zby Matgosia



i zarzuciwszy rece na szyje mezowi:— Nie dam
ciel—wotata—nie dam! tys moj, krol ciebie miat
po6t wieku... teraz ja... nie dam cie!

Tymczasem otrgbiono na watach goscia, ciez-
ki krok Scibora zadudnit na schodkach kamien-
n*ych baszty i po chwili zakotatawszy wszedt
stuga:

— Zbrojny cztowiek... chce moéwi¢ z waszg
mitoscig.

— Niech wejdzie...—rzekt spokojnie Mikotaj.

Za chwile wysmukty tucznik przestgpit progi.

— Kto cie przysefa?

Krol.

Z czem?

Kroél wzywa was.
Kiedy mam wyruszyc.

— Zaraz... krol juz w drodze... ja wskaze wa-
szej mitosci kedy hufce poszty.

— Dobrze. [dz spocznij, ja gotow bede...

tucznik wyszedt, nastata cisza w baszcie.

Rycerz dusit bol w sercu, niewiasta tlumita
tkanie.

— Malgorzato! — rzekt gromkim gtosem.

— Panie moj?—odpowiedziata spokojnie.

— Kiedy ja wyrusze?

— Zaraz!

Mikotaj porwat jg w objecia.

— Ach, ty rycerko moja, wiece& niz stu wy-
praw batem sie twoich tez i narzekania drogie-
go. BoOg z nami... wrbce. . mitowac sie bedzie-
my jako dzis... prawda?

— Jako dzi$... az do $mierci.

— Posepnym myslom sie bron.., pogtoskom
nie wierz... siebie ratuj... niech zamek z ziemig
zréwnajg wrogi byleby$ ty mi ocalata... pamie-
taj... z tylu wojen ciebie ja chce wynies¢ jako
moj drogocenny tup... bron siebie jako mojej
wiasnosci... pamietay...

— Spamietam... wlasno$¢ twg zachowam catg
i czysta, albo:..

] d_ Niedopuszczaj smutku i trwogi... mezna
adz...

— P4jdz, bron wybierzem dla ciebie,—rzekta
i szybko skoczyla na ciemne schodki baszty
byle tez jej nie widziat. W godzing wszystko
byto gotowe, kon rzat u bram&/ na watach, tucz -
nik krolewski czekat i niewielka druzyna.

Mikotaj caty w zbroi przestapit prog sieni.

— Mitosciwej pani stucha¢ jako mnie! — huk-
nat na stugi. Skionili sie panu w milczeniu.

— Malgorzato!

— Jestem!

— Tak, ty zawsze jestes, nigdy siebie samej
nie zagubisz w rozruchu zdarzen... gniazdo moje
w dobrym zostawiam reku. Zdrowa mi badz!

— Mikofaju! — zawotata kobieta i sto uczué
roznych zabrzmiato w tym jednym okrzyku. On
na kon skoczgﬂf, oreza dobyt, pieknym btyskiem
oddat jej hotd rycerski, na most zwodzony ru-
nat, potem za brame, potem na gosciniec srebrny
od miesiecznej ulewy; brama trzasneta, most sie
podnidst, czarna fosa wioneta chtodem ku Mat-

osi, az dala do jej uszu, doleciato echo piesni
torg sobie rycerz ulge sprawiat w nadmiarze
wezbranych uczué, piesni, ktora zdawata sie ka-
pa¢ od tez i zatrzymywac sie tkaniem...

Boga Rodzieo Dziewico!

(Dalszy ciag nastapi).

TRAT R

| CO teraz?... sztuka w 3-ch aktach, z konkursu
»Kuryera Warszawskiego.

Przejrzawszy sprawozdania wszystkich pism
naszych o sztukach, zaleconych przez konkurs
»Kuryera Warszawskiego“ i odegranych juz
w Teatrze Rozmaitosci, widzimy, ze sad o nich
wypadt na niekorzys¢ tych sztuk; zdawatoby sie
nawet, ze jaka$ wspoélna urzadzona zostata na-
ganka, ,,napad,” jak chce ,,Prawda," bez wzgle-
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du na to, ze niejedno moze zdolne, lecz niewy-
trawne pioro wzieto udziat w tym ogélnym po-
isie, ze potrzeba bylo mie¢ troche wyrozumia-
osci dla autoréw niewiadomych jeszcze, tern
bardziej, iz sztuki zalecone do grania, zawsze
miaty jakas wartos¢, badz literacka, badz sceni-
czna, komitet za$ sedziow nie sktadat sie z ,,pia-
skarzy," lecz z ludzi znanych i bardzo znanych,
zastuzonych i bardzo zastuzonych w dziedzinie
piSmiennictwa naszego. Zwrdcono nawet uwage,
ze przez najostrzejsze ciegi przechodzg u nas
utwory z konkurséw wyszte, ze najwidoczniej
,»Zawis¢* —oszukanych moze w nadziejach swo-
ich role tu odgrywa, ze w zwyczajnych warun-
kach sady bywajg pobtazliwsze i ten sam utwor
oddany wprost nk scene, byleby przez ,,chrzest
konkursowy" nie przeszedt, mniejby groméw
i niecheci wywotat. )

Z zarzutami temi, spotykanemi w rozmowach
potocznych, jako tez w pismach, . stajacych
w obronie wyrokow konkursowych, nie zupetnie
mozemy sie zgodzi¢. Jakkolwiek ,,zawisc" jest
grzechem niemal powszednim ludzi, ohydng wa-
da, godnag skarcenia, — lecz jaka facznos¢ z nig
majg sprawozdawcy, ktérym nie $nito sie nigdy
siega¢ po laury dla dramaturgdw przeznaczone,
ktorzy od wszelkich odznaczen konkursowych
na uboczu stali i sta¢ bedg? Ale sa jeszcze ,za-
wiedzione nadzieje..."

Czyje? o .

Tych chyba, ktorzy wzieli udziat w wyscigu
i niepowodzeniem skonczyli. Zapatali, wiec za-
wiscig do sadu konkursowego, 1 majac usta
przepetnione goryczak zemécill sie—na Bogu du-
cha winnych autorach. Takiej podtosci jednak
nie chcemy nawet przypuscic; jest to co$ tak
nizkiego, ze wolemy na oczy wzig¢ r6zowa prze-
paske, niz ujrze¢ nedze podobna.

Stusznem atoli jest twierdzenie, ze w sgdach
swoich przyktadamy do sztuk przedstawianych
w teatrach w warunkach zwyczajnych, a inng
do dziet z konkursow wysztych.

Dla czego?

Odpowiedz tatwa.

Kazda rzecz widziana na deskach teatralnych,
scenicznie zbudowana dobrze, moze mniej wie-
cej zadowoli¢ widza i ertyka. Idac na premie-
re pierwszej lepszej sztuki, idziemy z przekona-
niem, ze nie ujrzymy rzeczy ,,wybranej,” wzgle-
dnie ,,doskonatej,” wysunietej na plan pierwszy
z szeregu stu Kilku dziet, walczacych miedzy so-
ba o lepsze. Kazda rzecz ,,wyr6zniona“ wzmaga
naszg ciekawosé, podbudza fantazye, daje przed-
smak czegos lepszego od strawy codziennej...
Gdyby tak nie byto, wszelkie konkursy nie mia-
tyby racyi bytu, bo¢ przecie nie sg konkursami
na miernoty. Te pojawiajg si¢ bez zadnego wy-
Scigu. Jezeli napieciu mysli naszej nie odpowia-
da mniej wiecej w rownej mierze widziana rze-
czywisto$¢, nastepuje niesmak, rozczarowanie,
ztad i sad ostrzejszy, nizby byt wyszedt w wa-
runkach zwyczajnych. Jezeli ze stu powotanych
»Wybranych* dwaoch tylko zosta{e, cldwaj o wie-
le musza przewyzszaCc pozostatych. W razie
przeciwnym nie pojmujemy ,,wyboru.“ Nie mow-
my wiec 0 ,,zawisci,” ,,z0kci* i ,,nieuczciwosci’
sprawozdawcow. Jezeli géra mysz urodzi —po-
styszymy odgtosy niezadowolenia, nie okrzyki
zachwytu. A jaki byt pordd ,,konkursu Kuryera
Warszawskiego?*

Gdyby druga sztuka konkursowa, zatytutowa-
na I co teraz?* pojawita sie w zwyczajnych wa-
runkach na deskach naszego teatru, t. j. gdyby
nie byta ,,wybrana® ze stu kilku utworow na
konkurs przystanych, zaliczylibySmyja do.sztuk
napisanych pod wzgledem scenicznym udatnie do-
syc, podnieslibysmy zywos¢ akcyi, nad pospolito-
Scig tresci przeszlibysmy, nie kfadac na nig szcze-
g6lnego nacisku, powodzeniu bylibySmy radzi.,
niepowodzenie za$ nie zrobitoby nam wielkigj
Erzykroéci. Lecz jako rzecz ,wyr6zniona“ na

onkursie, powinna czemkolwiek badz wznie$¢
sie nad poziom, nad szablon, nad wszystko to,
na co codziennie niemal patrzymy, nawiedzajgc
prcl)\%i naszego teatru.

3z, zona i kochanek —oto trzy typy, wypet-
niajgce najczesciej ramy naszej i nie naszej ko-
medyi czy dramatu. Trudno rzeczywiscie bez

nich obejs¢ sie, bo mito$C jest starajak Swit

i razem ze $wiatem starze¢ sie bedzie, wcigz jt
dnak sie odmiadzajac. Uczucia i namietno?
ludzkie sg jedne i te same, niczem na pozor nit
odrozniajg sie w przejawach swoich, a jednak s,
pewne odcienia, ktore odrebne im pietno nadaja
Te, zdaje si¢ nic nieznaczacg odrebnos¢ pochwy-
cic, jest rzeczg talentu i obserwacyi autora. Lu-
dzie sie kochajg i kocha¢ beda, mito$¢ byta, jest
i pozostanie zawsze o0sig zycia, okoto ktorej pa-
jecza ni¢ powiesci, dramatu czy poematu owija¢
sie bedzie, twdrczos¢ jednak pisarza dostrzeze
zwroty nowe, nowem je tchnieniem owionie
i stworzy rzecz piekna. Erotyzm jednak za
wszechwiadnie rozpanoszyt sie w dramatycznej
twdrczosci naszej. Gtowng trescig kazdego nie-
mal dramatu albo komedyi jest przeniewierstwo
matzenskie. Gdzie tylko wchodzi ten trzeci, upa-
dek jest nieunikniony. Niech i tak bedzie, gdy
nic innego znalez¢ nie umiemy, lecz snujac cia-
gle nic¢ jedna, bierzemy sie do pracy niezmiernie
trudnej, jezeli chcemy, by byta dobrg i zajaé nas
mogta. ,,Chodzita czapla po desce, czy mowic
jeszcze?...* przypomina mi si¢ wcigz, gdy czy-
tam lichg powiesciowg ramote, koriczacy sie
przeniewierstwem matzenskiem, albo gdy jestem
na sztuce, w ktorej role gtéwnga odgrywaja maz,
Zona i ten trzeci.

Autor drugiej sztuki konkursowej, zatytuto-
wanej | co teraz?* chciat odpowiedzi na posta-
wiong przez siebie teze —jaki los czeka Kobiete
zamezng, ktorg kochanek opuscit i przed ktorg
drzwi domu mezowskiego zostaty zamkniete.
Ale nie! gdyby te drzwi Zostaty zamkniete, gdy-
by kochanek zbtgkana opuscit, a maz nie przyjat
.« O teraz?“—mogtaby rzucié¢ ztamana nieszcze-
Sciem kobieta. Lecz w dramacie inaczej sie dzie-
je. Maz drzwi szeroko mieszkania swojego
otwiera, bo upadku nie byto; zona sama dobro-
wolnie, bezmyslnie odtrgca wyciggniete ramiona
zacnego, kochajacego meza i rzuca nastgpnie
pﬁltanie, na ktore zaden z moralistow ani psy-
chologéw odpowiedzie¢ nie potrafi, bo pytanie
to jest tak dziecinnem, jak dziecinne cale zato-
zenie i przeprowadzenie dramatu.

Znajdujemy si¢ w sferze mieszczanskiej. Wi-
dzimy meza | zong, Henryka (Sliwicki) i Ludke
(Trapszo). Henr?{k Luczycki jest cztowiekiem
pracy, po dniach catych przesiaduje w sklepie,
Eracuiqc ze swoim spolnikiem Hieronimem Bor-

owskim (tadnowski), cztowiekiem juz pode-
sztym nieco w latach, bojacym sie kobiet, dzi-
wakiem zrazonym do niewiast, bo byt zonatym
niegdys i zona go opuscita. Henryk szczerze ko-
cha swoja zone, lecz romansowac z nig czasu nie
ma. Dbajac o wszelkie wygody ukochanej ko-
biety. ktérej nic a nic z dobr ziemskich nie bra-
kuje, bo i mieszkanie ma fadne i na stroje star-
czy i goscie nawiedza*jq progi domu tuczyckich,
musi pracowa¢ W czota pocie, marzgc 0 zaokra-
gleniu swojego kapitatu, co mu da moznos¢ dni
juz cate przepedza¢ przy boku zony. Ale pani
Ludwika nie rozumie tego poswiecenia meza,
lubi sig stroic i zyC wygodnie, lecz nie chce po-
jac, ze ten dobrobyt daje wiasnie praca meza, to
Jego przebywanie zewnatrz domu. Tylko gdy maz
nie ma czasu nudzi¢ sie, zona go ma az nadto.
Robi wiec wymowki mezowi, ze zadlugo prze-
siaduje w sklepie, nie rozumie jego ttdmaczenia
sie, ze bez tego przesiadywania nie mielibY wy-
god zycia. ,,Dla kogo pracuje, jezeli nie dla cie-
bie?..." — pyta. Ale Ludka ramionami wzrusza.
To niezrozumienie nie jest niczem innem, jak tyl-
ko rozgrzeszeniem siebie przed sumieniem wia-
snem. Nudze sie, mgz mnie zaniedbuje, a oto
p. Wiktor, wiercipieta Swiatowy, stodkie stowka
do uszka szepce i ﬁodbija serce nudzacej sie.
Ludka przestaje kocha¢ meza, catg mitoS¢ swojg
przenoszac na Don Juana. Kocha go, a jednak
oddaé mu sie nie chce. Wystrzega sie.nawet
niebezpieczenstwa pocatunku. Natret jednak
pocatunek zdobywa, ale padek Ow stat sie
przy oknie, tak ze maz, bedacy naprzeciwko
u clotki Ludwiki, dostrzegt ten uscisk i ztapat
kochankoéw na goracym uczynku. ,Jestem na
rozkazy pana,” méwi zdetonowany Wiktom wy-
chodzi, Henryk zgda wyttdmaczenia sie od zony,
ale ta rzuca mu w oczy stowo straszne rozsta-



i opuszcza dom meza, przenoszac si¢ na
. ;kanie do swej przyjaciotki, jakiej$ kobiety
-Swiatka (choc¢ o tern autor nie mowi) pani

2 (Ludowa) Wronieckiej.
ka czeka rozwodu, ktorym niby ma sie za-
jr  iktorek ukochany. Ale nie tego pragnat
lowe is. W nadziejach swoich zawiedziony zo-
stat, bo romans caty na pocatunku sie tylko
skonczyt. Gdy Ludka wierzy w uczciwo$¢ ko-
chaiAa—on tymczasem mysli o jej opuszczeniu,
0 W} jezdzie w Swiat daleki, podtos¢ swojg tto-
mac: a¢c wykretnie tern, ze ml)</s’l 0 cierpieniach

Szczedliwego Henryka, jak zmora bedzie
ecgz stata przed nim i spokoju w pozyciu

wspolnem z Ludka nie da. Uzasadnia jeszcze
nikczemno$¢ swojg tern, ze Henryk chce wszy-
stko zonie przebaczyé, o wszystkiem zapomnie¢
i do serca swojego, kochajacego zawsze przytu-
lic. Prawda, ze Henryk wierzy w niewinnos¢
Ludki na zasadzie stow pani Rozy, ktéra reczy
za nig. | oto w chwili, gdy kochanek porzuca,
a maz przygarnia opuszczong do siebie, — ona
wybucha: ,,nie powroce za nic i nigdy! i — po-
dwéj)na samotnica rzuca dziecinne pytanie: 1 co
teraz’

Logicznem by ono byto, gdyby—albo maz za-
art drzwi przed nig, albo choCby niost jej prze-
aczenie, byt jednak tak marnym cztowiekiem,

tak nieznoSnym w pozyciu, ze powr6t do domu
mezowskiego rownatby sie przedtuzeniu tortur
zyciowych. Tak jednak nie byto. Henryk byt
cztowiekiem zacnym, fagodnym, cichym, kocha-
jacym zone swojg dusza catg. W tym wiec wy-
padku, na rzucone pytanie: | co teraz? innej od-
powiedzi nie ma, fak: wracaj do meza, moscia
pani, bo przekonatas sie, ze gach twoj jest gat-
ganem, a maz uczciwym. Gdyby$ go pokocha¢
juz nawet nie mogta, to zdobadz sie cho¢ na od-
robine poswiecenia dlatego serca, ktore naiwnie
uwierzyto w niewinnos¢ twoja, bo wszelkie pra-
wo miato nie wierzy¢. Oto Jak powinna$ posta-
piC teraz, jezeli masz cho¢ krzte uczucia, okru-
szyne uczciwosci, bo twoje pytanie zadng ma-
droscig, ani psychologiczng zagadka nie bedzie.

Teza, jak wszystkie zresztg tezy — nie udata
sie autorowi. Naiwnos¢ zas Henryka, ktory wie-
rzy w niewinnos¢ zony na zapewnienie pani Ro-
zy z gtupotg graniczy. Bo Kkto jest pani Roza?
Kokietka, figura marna, o ktorej stronie moral-
nej wie co$ pan Henryk, gdy méwi zonie: popsu-
fo ciebie towarzystwo pan takich. Pani Réza
biaka sie jak cien w dramacie, batamuci i pod-
bija Hieronima; nieprzyjaciela kobiet, tyka sie
z Wiktorem, czem daje do zrozumienia o jakichs
z nim stosunkach, mdleje wreszcie, dowiedziaw-
szy sie 0 ucieczce jakiego$ Doreaux, muzyka,
ktoremu pozwala scigga¢ pienigdze u siebie
z szuflady. Czy zapewnienie takiej pani ma jaka
warto$¢? Autor nie uzasadnit niczem moznosci
wiary pana Henryka w stowa—zdajesie wielko-
kwiatowej zalotnicy?

Jeszcze biaka sie pare figur w dramacie a nie
wiadomo po co i naco? Sg niemi Viola Spie-
waczka i jaki§ Knapowski. Najlepiej wykon-
czong postacig jest Hieronim Boroski, 6w wrog
kobiet, brutal w obejsciu sie z kokietujaca go
anng Roza, powoli jednak ulegajacy jej wdzie-
om. Postac ta Swietnie zostata zrozumiang
i mistrzowsko przez tadnowskiego odegrana.
Niezrownang tez b{la i pani Lfidowa jak rownie
doskonatym Sliwieki. Malutkg role starej nian-
ki Henryka wybornie odegrata Berkowska, je-
zeli za$ nas niezupetnie zadowolit Wolski w roli
Wiktora, to tylko dlatego, ze nikto$¢ postaci
tego uwodziciela, zadnych wybitnych nie miata
rysow, a ze z piasku bicza sam Salomon nie
ukreci, nic nie mégt i pan Wolski zrobi¢ z mar-
nej roli Wiktora.

_Ukryty jeszcze w kopercie autor, dat dowod
niezbity, ze posiada sceniczng rutyne. Sztuka
jego me wychylita sie nad poziom miernosci
| gdyby nie byfa ,konkursowg“—Iepszego by
doznata przyjecia. W ogoble biorac, dramat ten
jest utworem niezdarnym. Ratui'e go od zupet-
nego potepienia pare scen szczesliwych, ruchli-
\é\éor)é/% akcyi, $wietna wystawa i doskonata rezy-

Kazimierz Glinski.
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Adaminy z Bielskich Moszczenskle).

(Dalszy ciag)
XXII.
Historya Maryni.

Pan Stanistaw posiadat wicie ogtady, nieco
wdykszta’fcenia i uczucie honoru silne, jak u ka-
zdego polskiego szlachcica. Zapyta kto, jak
z uczuciem honoru pogodzi¢ wykradzenie corki
z domu rodzicéw? Dzi$ inne panujg wyobraze-
nia; naowczas mitos¢ kochankow nad wszystkie
inne wynosita sie idee, —zatem najwieksze upo-
korzenia ponoszone dla ukochanej osoby, podno-
sity warto$¢ tego uczucia, gorujacego nietylko
w oczach kochankéw, ale nawet w obec wysen-
t%mentalizowanego pieknego Swiata az do r. 1808
(Code Napoleon).

Liczono jego czysty majatek na 100,000 ztp.,
co wowczas dobre mienie stanowito. Ale mu zby-
wato na imieniu historycznem, godnosci tytular-
nej lub dziedzicznej,—a tu przeciwnie, nie mniegj
jak o mitrach i zamkach dla dostojnych corek
marzono!...

Pan Stanistaw byt znany i miat wzietos$¢ w ca-
tych Kujawach, szanowany z charakteru, lubio-
ny z wesotego usposobienia; bedac potaczony
zwigzkami krwi z wiekszg czescig rodzin kujaw-
skich, wszedzie miat stosunki przyjazni i pokre-
wienstwa

Szambelan dobrze czut, ze sobie narazi calg te
prowincye, éci%ajqc go—i nie mogto tez by¢ ina-
czej; a zal mu byto utraci¢ przyjaciot, z ktorymi
tak mile dotgd przestawat. A tak mowili jedni:
,,Kto sie ozenl, to sie odmieni.” Inni utrzymywa-
li, ze mu panstwo zajechato w gtowe..." ,Go to,
tonie, odpart trzeci, przeciez panem juz i tak
b]}/’f, ale tony wielkopolskie, ktore tu nie znala-
zty oddZwieku, opanowaty go."

— Jak mi Bog mity, zetre rogéw, co mu w po-
zyciu z temi nadetemi kaliskiemi purchawkami
wyrosty,—zawotat blizki krewny pana Stanista-
wa, stawny zawadyaka jarmarczny, pan Rado-
micki z Deboteki.

— Kito przyjaciel pana Stanistawa, ujmie sie
za nim!  krzyknat ogromnym gtosem pan Dobr-
ski, a dziesiatek pijanych zgodnym wtorem ode-
zwalo sie.

Odgrozki te, jakkolwiek nieprzyzwoite, nie
bywaty wtedy plonnemi w ustach Kujawianina.
Cztowiek przyzwoity nie wystawiat sie na ich
spetnienie. Bolesno przeciez byto szambelanowi
stysze¢ powtarzanie tak niestusznych wyrzutow.
Uczut to dobrze, ze w oczach mezczyzn 6wcze-
snych, lubo uprzejmych dla zon w publicznosci,
ale despotycznych w domowych sprawach, nie
obroni go ani usposobienie jego matzonki, ani
znana tagodnos$¢ jego charakteru.

Pan Stanistaw zostat uwieziony.

Marynig przywieziono bezwtadna, odretwiatg
do domu rodzicielskiego. W zupetnej niemocy
i bezprzytomnos$ci umystu przepedzita pierwsze
trzy dni. Matka jej ogladac nie chciata, siostra
jej Jézia i panna Bleminska czute o niej miaty
staranie. Powrdciwszy do zmystdw, pragneta
sama, i radzono jej tez, aby upadta do n6g mat-
ce; ale zeby ja uchronié¢ od gwattownej sceny, ja-
ka przewidywano, zaproszono skrycie kilka 0sob
powaznych wiekiem I godno$cig publiczna.

Na widok wchodzace] wystepnej corki, krzy-
kneta zapalczywie:

— Precz! precz z oczu moich!—i tysiac obelg
i ztorzeczen najpospolitszych pedem rozhukane-
go potoku wypadto z ust—damy wielkiego tonu!
Zadosy¢ czynigc postanowieniu swemu, rzuca sie
Marynia do nog rodzicielki swojej. Ta odpycha
ja stopami swemi, kopie nielitosciwie, szamoce
sie, a gdy goscie przytomni wdaja sie w prosby
dla jej uspokojenia, uniesiona najwyzszem rozja-

| trzeniem, nie dos¢, ze porwawszy coOrke za dtu-

gie wiosy, witoczy ja na wszystkie strony, ude-
rza twardemi korkami trzewikow swoich i kale-
czy twarz znekang cierpieniem, ale zwrdciwszy
si¢ do obecnych:

— Jakto? na tosScie przybyli, zeby wystepnej
broni¢ corki?

— Nie, ale zeby ztagodzi¢ nader sprawiedliwy
gniew macierzynski.

— _Nie znam takiej uczynnosci. Powiedzcie jej
lepiej, ile zawinita wzgledem Boga, matki, fami-
lii i catej zgorszonej publicznosci! Otéz, gdyby
nie zostata nalezycie ukarang, to taki przyktad
znajdzie nasladowanie w tysigcznych przyzwoi-
tych familiach, zwilaszcza gdy osoby wywiera-
jace wptyw na opinie, zechcg tagodzi¢ lub
wstrzymac¢ wykonanie prawa, jakie stuzy ka-
zdej matce wzgledem wykraczajgcego dziecka.
Prosze zachowac dla mnie przyjazn, jezeli faska,
bez nadwerezenia wiadzy, jaka mi Bdg nad
dzieémi mojemi udzielit.

Srod nieszczescia domowego i ucisku serca
dojrzewat umyst Maryni; tepe jej pojecie zao-
strzyto sie temi wi/padkaml i ockneto z uspienia,
w ktorem trzymata je wysoka jenialnosc sio-
stry. Mniej bystre pojecia, zamiast oSwiecenia
sie przy blasku gorujacego rozumu, gasng przy-
gnebione jego sitg. Uznata nieszczesliwa Mari/-
nia btad swego postepowania, a fatwiej znosita
wiasng niedole, jak mysl doskwierajaca, ze Sta-
nistaw dla niej uwiezionym jest. On wiec byt je-
dynym celemjei rozmyslan—a nic nie odrywa-
fo jej od tego zalu.

Lat dwa tak uptyneto, w ciggu ktorych wy-
bolata Marynia przeciwnos¢ losu swojego, a na-
reszcie zapomniata, ze wyrwang zostata z ragk
lubego jej Stanistawa. Miata tez czego zatowac:
zwiazek ten bytby jej zgotowat spokojne i mite
pozycie, kt()re%o niestety juz na przysztos$¢ do-
znawac nie miata. Wydang nakoniec zostata za
maz, nie czujac ani wstretu, ani przywigzania
do przedstawionego jej konkurenta, pana Jozefa
Zakrzewskiego z Zaskocza, wsi potozonej w zie-
mi chetminskiej. Wiecej zapewne rada temu, ze
sie stanie panig wtasnego domu i oddali od ma-
tki, ktora dreczy€ jej nie przestawata,—anizeli
ze sie stanie zong.cztowieka obojetnego.

Pan Zakrzewski, jako wiasciciel znakomitych
doébr, nie zostawial rodzicom nic do zyczenia
i pod wzgledem arystokracyi. Starozytnej ro-
dziny, herby zdobity Swietny ekwipaz i liberye
stuzby jego. Pozory wielkiego majatku jednaty
mu WS'[QE do ubiegania si¢ o reke panny. Prze-
pych, z ktérym niedbale wystepowat, hojnie ob-
darzat stuzbe domowg i kosztowne ofiarowat po-
darki Slubne w klejnotach i przyborach wyso-
kiej wartosci podobaty sie pannie i familii jej,
sprawiaty podziw i zazdros¢ w domach okoli-
cznych. ) ) )

Ciagle zajety narzeczong swoja, dostownie
u nog Jej przepedzat dnie cate i wieczory, lubo
nader pociesznie wydawat sie w postawie Dafni-
sa cztowieczek matego wzrostu, krepy, siadty,
na wykoszlawionych, pekatych nozkach, obcisle
i sztywno, nieco z niemiecka ubrany. Do tego
ciemny brunet, petnej wypchanej twarzy, ma-
tych, jaskrawych, czarnych oczu, nader nizkie-
go czofa, dla wyniesienia ktorego miat ostro
w gore zaczesane wilosy geste i twarde jak
szczotka. Usta jego zwyczajne, przy spokojnym
uktadzie twarzy nabieraty w $miechu wyrazu
szatanskiego, tego Smiechu, co go sardonicznym
zowig: zaci$nione w samym Srodku, rozwieraty
sie w kacikach i odstaniaty widok zebow trzono-
wych, Sciemnionych ciggltem paleniem tytoniu,
co jeszcze natenczas mato u Polakéw byto
w uzywaniu, ale juz pomiedzy Niemcami stato
sie upowszechnionym zwyczajem. Nadawato to
Adonisowi temu nienawistny pozor niemczyzny
w oczach patryotycznych ziomkdéw jego.

Marnotrawny z upodobania, rozpustny z na-
tury, bezczynny anieoglednyz ocigzatosci, a pie-
niacz ze S$miesznej ambicyi, nie miat juz nic
wiecej nad tytut wiasnosci dobr swoich, tak by-
ty zadtuzone. Woziety z zong posag zostat przez
ojczyma Maryni tak zabezpieczony, ze nim ani
podiug woli meza zadysponowac, ani tez sama
utracic nie mogta, bo na przypadek bez-



dzietnosci wracat do familii. Ostroznos¢ ta,
jakkolwiek zbawienng byta dla obojga, nade-
wszystko jednak dla pewnosci jej bytu, stata sie
pierwszem jabtkiem niezgody w tern dziwnie
sklejonem stadle, co go ani sympatya uczu¢, ani
wspolnos$¢ upodoban, ani wzajemny interes i da-
zenie do wytknietego celu, ani nadewTszystko
rozradzajaca si¢ familia, lube dziatki, nie taczy-
ty. Organizm biednej Maryni byt bardzo watty
rok po roku, operowano Jg chirurgicznie, lecz
zadne z jej dzieci nie ujrzato Swiata... i prze-
powiedziano jej skon przy trzeciem powtdrzeniu.

Stato sig wiec, ze juz odtad nic nie zagrazato-
by zyciu... ale jak nieszczesnemu!.... Cokolwiek
moze by¢ bolesnego i ponizajgcego w pozyciu
mezatki—wszystkiego doznata, nie wytaczywszy
grubych nawet obelg i pokrzywdzen czynnych
Srogi w niepohamowanym gniewie, peten zjadli-
wej ztosci, znalazt codziennie przyczyny niezgo-
dy. Byly te domowe sceny zycia realnego, od-
grywane za $wietng kurtyna panskosci, zbytku
I reprezentacyi urzedowej pana podprefekta ]PO
wiatu torunskiego—skutek onej konkurencyi for-
malnej, reprezentacyi powagi familijnej obu po-
taczonych doméw, wspaniatych uczt, Swietnych
darow, sypanych petnemi rgkami narzeczonego,
Swietniejszej Jeszcze wyprawy i $Slubnej uroczy-
stosci.

Wszystko to odbywato sie w zimowym pata-
cu Bielskich w Bielicach, jako miejscu zamie-
szkania najblizszem rodzicow pana miodego i tak
nazwanych Starych Prus, gdzie posiadata zna-
czne dobra familia Zakrzewskich. Towarzy-
stwo zebrato sie liczne i powazne.

Z obcych kilka wydatniejszych postaci sta-
waja zywo w mej pamieci. Hrabina Skdrzewska
z Lubostronia siostrg byta przyrodnig matki
Maryni — osoba zajmujaca wielka $wiatowoscia,
piekna, uprzejma, powazna i stanowcza zarazem.
Oprocz rodzicow pana mtodego, byly siostry je-
go; jedna z nich, pani Lipinska, druga narzeczo
na Nostitz-Jackowskiego, trzecia miodziuchna
panna—osoby zvrycza#ne, bez wydatncsci. Kra-
szewscy,z Tarkowa i familia blizsza ojca i matki
mojej. Slub jaki$ kanonik dawat w pokoju przy
urzgdzonym na ten cel ottarzu. Tak zwyczaj
miec chciat w domach arystokratycznych. Ubio
ry byly Swietne; podnosito je rzesiste oSwietle-
nie salonow.

XXII1.

Landrat pan Chmielewski.

Pan Chmielewski, dobry Polak, czcigodny oby-
watel, zdatny urzednik, mity z fizyonomii
i uprzejmosci, znany z prawego charakteru, byt
landratem podtug pruskiego regulaminu r. 1800
w bydgoskim powiecie; mieszkat w miescie;
miat wiele wzie}tos’ci, byt kawalerem, a wszystkie
matki, nie wytaczajgc dumnej szambelanowej,
pragnetyby go miec¢ zieciem Panny mile na
niego spogladaty, mezczyzni powazali i kochali
go. Tymczasem p. Chmielewski... wszedzie
uprzejmy dla dam, mitym towarzyszem byt, ale
nigdzie warunkom konkurenta nie odpowiadat...
Zyt w mitej niezawistosci, zywigc w sercu swo-
jem uczucia wznioste—niesienia hotdu prawdzi-
wej zastudze i cnocie.

— Czyliz pomiedzy temi pieknemi salonowe-
mi damami — zapytywat siebie—wyksztatcone-
mi przez baczne matki lub ochmistrzynie, zwro-
tami w rozmowie czerpanej z dziet dramaty-
cznych i $cisle uczuciowych romanséw, wyuczo-
nych czytaniem dziejow wszystkich wiekow do
V\_/yzgzej rozmowy—jest co$ wiecej nad cheé po-
pisu’

— Cuzyli te lalki, ktorych ukkad ciata, wdzieki
i gtos méwienia, przeistoczony starannem wy-
chowaniem, nie zostawia cienia naturalnosci, nie
sg hiczem wiecej, jak aktorkami na scenie Swia-
ta? Natura mszczac sie za powstrzymang jej si-
e, w pozyciu domowem, wolnem od wiezow pré-
znosci, wywotaé moze na powierzchnie tej pie-
knej ogtady met ztych sktonnosci, przyttumio-
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nych pozornem wychowaniem! Nie! Ja sie nie
ozenig wcale, jezeli nie spotkam w drodze zycia
przekonania o prawdziwe] i dowiedzionej cnotli-
wosci, w jakiejkolwiek ostonieta bedzie powto-
ce — nie bede jej szukat; przeciez ludzkos¢ nie
moze by¢ tak ponizong, zeby mi tej sposobnosci
nastreczy¢ nie zdotatal

Stosunki urzedowania, wzietos¢ u dworu, ana-
dewszystko pobyt nieszcze$liwej, rozwiedzionej
siostry w Berlinie, ktérej maz marnotrawny,
straciwszy ogromny majatek, zostawit rodzine
swojg w stanie zblizajagcym sie do niedostatku,
powodowaty Chmielewskiego do czestych wy-
cieczek do Berlina. Dla utrzymania powagi sta-
nu, aby nie Swieci¢ nedzg pomiedzy wspotoby-
watelami, pani Lipska usunefa sie w cicho$c od-
ludnej ulicy miasta stotecznego, zkad przgl skro-
mnem utrzymaniu Kkierowata edukacya dwojga
dzieci, Ignacego i Teresy Lipskich, za radg uko-
chanego brata. Ignacy Lipski z Ludan, dzi$
(1852) szanowany | wzorowy gospodarz w W.
Ksieztwie Poznanskiem.

W jednej z tych wycieczek, stangwszy w zna-
nym hotelu, gdy jeszcze w smacznym snie spo-
czywat, budzi go przerazliwy wrzask rozgnie-
wanej niewiasty, z kurytarza dochodzacy go.
Gtos ptaczliwy | zatosny stuzacej odpowiada ha-
fasliwym apostrofom pani domu; plagi zadawa-
ne, jedne za drugiemi. dajg nacisk tej scenie.
Wstaje on, bierze napredce szlafrok, otwiera
drzwi, co zawidok!... Rozogniona gniewem ober-
zystka wioczy za wiosy chuda, brzydka, rozczo-
chrang, pokaleczong i skrwawiong stuzace. Nie
mogac sie uspokoi¢, jeszcze sie pastwi nad bie-
dngl... Lokator chwyta furye te silnie za rece,
ona btyska na niego zapalczywym wzrokiem
i wota:

— A kt6z to mi zabroni¢ moze prawa domo-
wego? .

— Ja, lokator, przebudzony ze snu—cztowiek,
ktéremu uczucia ludzkosci nie sg obce, a na-
koniec urzednik panstwa, ukrécajacy samo-
wolno$¢ poddanych J. Kr. Mosci! Jestze to ucz-
ciwie tak sie ze stugami obchodzic);

— Pan sam i inni goScie cierpig nanieregular-
nosci jej stuzby, a ja, whascicielka zaktadu, je-
stem odpowiedzialng za te niedogodnosci, ésma
godzina wybita, a ta, co jej polecone sg wiasci-
we numera, jeszcze $pil... c6z robita w nocy?
pewnie hulata gdzie na schadzce w szynkowni,
albo tez...

— Ach mdj Boze jedyny! Nie koncz pani!

Zebym sie przy calem mojem nieszczesciu
wstydem nie zalata’ Datam ci kiedy powdd sa-
dzenia tak 0 mnie? Nikczemnicg nigdy nie by-
fam!

— C06z masz na swoja obrong?—zapytat gosc.

— Matke starg, biedng i chorowitg, — odpo-
wiedziata stuzaca.

— | dla tego zaspatas?—z przekasem zapyta-
fa gosgodyni. ) o o

— Zaledwo zastugami mojemi opedzam jej
skromne utrzymanie; nie zdotam starczy¢ na
dogodnosci niezbedne dla chorej i dla tego biore
szycie z miasta, aby zarobiony grosz tej kocha-
nej odsyta¢ matce. Zatrudnienie przywigzane
do stuzby mojej, Scisle jest na caty dzien wyra-
chowane, ale w godzinach poswieconych spo-
czynkowi, ujmuje codzien potowe dla dopetnie-
nia obowigzku dziecinnego. Wczoraj konczytam
dawno rozpoczeta robote, bo dzi$ odchodzi oka-
zya do mej wsi rodzinnej; $pieszytam z ukon-
czeniem, aby zyskac zapfate... dtuzej jak zwykle
szytam... i ot6z przyczyna mej winy.

Na dowdd pobiegta i przyniosta duzy pakiet
Swiezo uszytej bielizny.

— Po takiem obejsciu sie pani oddalisz te stu-
zgcg — rzekt landrat tonem prawie nakazuja-
cym.
yGospodyni oddalita sie ze wstydem.

— Co0z ty wiecej umiesz jak szy¢ i ustugiwac?

— Nic, bo nie stato matki na edukacye, a in-
ne nauki tak tatwo nie datyby mi chleba.

— Masz—rzekt, oddajac jej kilka dukatow,—
dotdz to do swego zarobku i poslij matce. Ukoncz

ze Swojg gospodynig, a ja o reszcie pomysle. Je- Jel

ste$ wiekiem dojrzata, miatazby$ jeszcze chec¢
uczy¢ sie?

— Ach, m¢j Boze, gdybym tylko byia tak
szczesliwg, zeby mnie uczono, a miata czas wol-
ny do tego. S

Pare godzin pdzniej juz wszystko byto ukon-
czone pomiedzy stugg a panig. Chmielewski wro-
cit z miasta, wezwat Ludwike; juz byla umyta,
ubrana, ale brzydkajak noc, mizerna i poraniona.

— 1dZ z moim stuzacym do domu na ulice..
pod nr... tam masz stot i mieszkanie, zaptacone
na rok naprzéd. Beda chodzili w pewnych
oznaczonych godzinach nauczyciele pisania,czy-
tania i rachunkéw Bytaze$ juz u komunii?

— 0Od lat trzech.

— To wiec juz_nauki religijnej nie potrzeba.
DoS¢ mi natern Zachowaj sie przyzwoicie, uzyj
wolnego od nauk czasu na zarobek dla utrzy-
mania matki. Ja tu za rok bede i pomysle
0 reszcie.

Znalazta stancye skromng, ale porzadng, zao-
patrzong we wszystkie potrzeby zycia, w niekto-
re materyaty nawet do jej przyodziewku stuzg-
ce, wymagajace tylko pracy recznej, a nakoniec
stot uczciwy, powaznych nauczycieli. Wszystko
juz naprzéd optacone byto, a w szufladzie stoli-
ka lezato 120 ztotych na niezbedne wydatki.

Dwa lata pozniej powraca pan landrat z Ber-
lina. . z zong! Wielka nowina! Co to za jedna?—
Niemka. Pigkna? Brzydka jak noc. Mtoda? Tak
szpetna, ze wieku odgadnaC trudno. Ktoz jg wi-
dzial? jakze sie prezentuje? Ozy Swietng przy-
wiozta wyprawe?

Kilka niemieckich urzedniczek wizytowato
ja -ona nigdzie sie z domu nie wydala; ubidr jej
prosty, a nadewszystko oryginalny; rozmowa
ma by¢ pospolita i wszystko na je] osobie nosi
cechy $miesznej nieu iolnoscil... Coz to_jest?
Czlowiek jak ten, nie mogt sie tak ozenic bez
celu! Ale bo to podobno krewna pierwszego mi-
nistral— wychowana w gtebi prowincyi, zanie-
dbana przez rodzicéw. Dla zjednania jej losu,
oddano jg znanemu z charakteru Chmielewskie-
mu, a on podobno na wysokie za to postapi
urzedowanie. Bedzie to jej posagiem, bo pan mi-
nister nawet na wyprawe niebardzo sie wysilit,
tylko szkute betéw pstrokatych za nig przywie-
ziono, — a zresztg w domu zamoznego landrata
Wszistko jest jak bylo. Moze utalentowana?
Doskonale je$¢ gotuje; stawng jest ztad, ze z je-
dnego zajgca 6 potrawek robi do gustu mezycz-
ka, $licznie czysci wszystkie srebra i pieknidta
domowe, Scisty porzadek w domu utrzymuje,
a landrat jak zaklety urokiem czarodziejskiego
ministra, najchetniej czas w domu przepedza,
zapewne zajety wygotowaniem jakiego waznego
memoryatu, co go posunie na pierwsze w kraju
stopnie.

Tymczasem uptyneto lat kilkanascie, a juz nie
minister pruski, ale nowa organizacya rzadu
Ksigztwa Warszawskiego nadata mu pozniej po-
sade dyrektora skarbu. Przyzwyczajono sie do
jego domowego sktadu. Zona dobra, spokojna,
cho¢ oryginalnie $mieszna kobieta, tolerowana
przez wzglad na meza, doznawata najwyzszego
szacunku, najwyzszej troskliwosci matzonka.
W kazdej chorobie, a corok je odbywata, bo
mnozyfa dzieci co niemiara, maz nie spuszczat
sie na doktorki i stugi; przy jej $6zku twardy so-
bie kazat sta¢ materac, aby ba/é g?otowym na ka-
zde jej poruszenie. On wiedzial, ze w najgor-
szym nawet przypadku chora nie przerwataby'
snu jego. Rozgtaszano szczegoty tego pozycia—j
Swiat dziwit sie¢ tym nadzwyczajnosciom, nare-
szcie zmilczat, bo kobieta nie ubiegajaca sie za
wyzszem znaczeniem, dopetniajaca obowiazkdw)
swego powotania, nadewszystko szanowana o)
meza, jezeli nie zjedna sobie opinii powszechnej!
ktora zawsze Swietniejszych wymaga przymio-i
tow, to przynajmniej nie zawadzi nikomu. A je-
zeli kto z obywateli przez przyjazh lub interes
odwiedzit dyrektora skarbu, to on sam w sobid
miat tyle zasobdw, ze zastgpit z tatwoscig niej
dostatek daru zabawiania w zonie. A ona skro-
mna, potulna, brata na siebie obowigzek czesto!
wania gosci, co jej sie dos$¢ zrecznie udawat
Byto przeciez dziwactwo jedno nieodstgpne o

Frz borow: na czepku powszednim nosit
ciggle duza chustke zawigzang tak, ze wznosit
sie Jak trgba stoniowa cienkim koricem w gon



podniesiona. Dyalekt jej pozostat na zawsze dzi-
wacznie polsko-niemiecki, ktory nie przystawat
bynajmniej do ucha Polakéw, a razit, zwlaszcza
W epoce odrodzenia ojczyzny. ) )

ymczasem nadrastaty starsze corki. Chmie-
lewski wyprawit imieniny zonie, w celu otwo
rzenia domu dla ubiegajacej sie dotanca jak i do
ozenienia miodziezy. Grono gosci byto ztozone
w czesci z 0s6b wysokiego znaczenia. Byli kre-
wni gospodarza, honoracye miasta i miodziez
biurowa. Spetniano toast na czes¢ solenizantki.
Ona uniesiona najzywszem uczuciem, zalewa sie
fzami, rzuca na kolana przed mezem, a wymo-
wa, ktdrg serce tak po mistrzowsku dyktuje,
opowiada, jak on ja z najwiekszej niedoli i po-
nizenia podnidst do siebie.

Byta to ow a stuza a z oberzy — nie zadna mi-
nistrdwna, ale nieszczesliwa istota, petna cnoty
i poSwiecenia dziecinnego. W ciggu dwuletniej
edukacyi, jaka za staraniem meza poprzednio
pobierata, okazata sie zawsze jednakows: skro-
mna, cicha, pobozng i wdzieczna, a Swiadectwa
jej nauczycieli i nieznanych jej przyjaciot pro-
tektora przekonaty go, ze w niej znalazt czego
szukat: cnoty. Bez wzgledu na wszystko, co ota-
czato i sktadato istote osoby, posiadajacej ja
w tak wysokim stopniu, dotrzymat sobie stowa
i zaslubitja. ] )

Scena tych imienin, wszedzie powtarzana, nie
zmuiejszyta szacunku dla matzonkéw, owszem,
podwyzszyta go. Licznie rozrodzona familia by-
ta ztozona z samych corek, ktore pomiedz
sktadem urzednikdw znalazty mezéw godnyc
siebie.

(Dalszy cigg nastapi).

Z PARYZA.

W Listopadzie.

Zima jeszcze od nas daleko. W wielkiem na-
szem miescie, jedynie stroje dam, ktore obecna
moda rozrzutnie przybiera futrami, przypomi-
naja, ze lada dzien mrozy i $niegi zawitaCc moga.
Za to przesliczne okolice Paryza wygladajg po
zimowemu. Nie brak w nich wprawdzie space-
rujacych nawet z eleganckiego Swiata, lecz wille
prawie wszystkie sa juz pozamykane, ogrody
za$ i parki zastane pozotktym lisciem.

Pogoda i jasnemi promieniami stofica zwabio-
ny, poszedtem za przyktadem wielu i ucieklem
od gwaru miasta, aby skorzysta¢ z ostatnich dni
ciepta w tym roku 1 nacieszy¢ sie chocby tern
tylko, ze przez godzin Kilka stysze¢ nie bede
o fatalnej sprawie Dreyfusa.

Montmorency, bardzo blizkie Paryza, znala-
ztem przez letnich mieszkafcow opuszczone,
tylko ,,Pustelnie* pani d’Epinay, gdzie mieszkat
niegdys Jean Jacques Rousseau, zastatem zalu-
dniong przez cudzoziemcow, ktérzy, majac inte-
resy lub obowigzkowe zajecia w dzielnicy, poto-
zonej blizko dworca kolei pétnocnej, dla tanio-
$ci zamieszkali poza obrebem Paryza.

O wiele bezludniej byto w Enghien-les-Bains,
lezagcem o pét godziny od Montmorency. Nad
jeziorem, ktérego brzeg tworzy rowna, bez za-
dnych pogtebien linie i oonad ktérym ciggnie sie
szereg willi, tak samo jak brzeg jeziora, réwno,

jakby pod sznur wyciagniety, siedziaty trzy nie- p

mtode Angielki. Dwie z nich malowaty, jedna
czytata gtosno. Dziwna rzecz, jak miejscowo$¢
ta, ttumnie przez Paryzan w lecie nawiedzana,
Eosiada typowo angielski charakter i jak ten

rajobraz, pozbawiony malowniczo$ci, mglisty
nieco od wznoszacych sig z Aeziora oparow, wy-
borne tto stanowit dla tych trzech sztywnych
postaci nad wodg.

Z Enghien-les-Bains kolejg elektryczng po-
wrocitem do Montmorency, aby udac sie jeszcze
w przeciwng od Enghien strone do Saint-Leu.
Droga wspaniata. Po prawej rece ciggna sie wie-
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kowe lasy, nalezace do Montmorency, po lewej
olbrzymia ptaszczyzna, zakonczona Sciang
wzgorz, pokrytych réwnie poteznym lasem.

~ Tu dopiero odczutem czar pogodnego dnia
jesieni  Krajobraz niema tu nic przerafinowane-
go, ze takrzekne,, wyperfumowanego,” jak w in-

nych miejscowosciach w okolicach Paryza poto- p

zonych, np. w Saiut-Cloud, Yille d'Avray, Saint
Germain. Tu jest sie przynajmniej na wsi i to
na jakiej wsi! Nie ma pewnie w poblizu Paryza
drugiego kawatka ziemi tak zyznego, petnego
sit zywotnych, bogatego w glebe, wydajacg tak
obfite plony, jak ta dolina, zamknieta pomigedzy
dwoma rzadkiej rozlegtosci lasami. Tu musiat
Rousseau wiele przezyC z tego, co pozostawit
w swoich nieSmiertelnych ,,Confessions.

Moéwiac o okolicach Paryza, wspomne jeszcze
0 wielkiej uroczystosci w hippodromie w Auteil,
ktdra sie odbyta w celu uczczenia 25-ej rocznicy
istnienia towarzystwa Steeple-Chasse.

Po kilkogodzinnym pobycie w zamiejskiej ci-
szy, jeszcze bardziej odczuwa sie zgietkliwosc
i kipiagce warem zycie tej prawdziwej stolicy
Swiata. Do zgietkliwosci 1 do przerafinowanego
w ztym kierunku smaku obecnej doby, za wyjat-
kiem kilku scen powazniejszych, wszystkie teatry
zastosowywujg nowe sztuki, przez co tern wieksze
wrazenie sprawia dramat Piotra Loti ,,Judyta
Renaudin,” wystawiony w teatrze Antoine.

Piotr Loti do dramatu swego zaczer;%nq’r po-
dobno materyatu ze starych, rodzinnych szpar-
ga}éw. Judyta Renaudin ma by¢ jego pra-pra-
abka. Dramat odgrywa sie w matem francuz-
kiem miasteczku Saint Pierre, w czasie zniesie-
nia edyktu Nantejskiego, a wiec w r. 1685.

Wzmianka ta o tresci, przed wystawieniem
dramatu, nie brzmiata wecale zachecajgco, a je-
dnak ,,Judyta Renaudin® nie jest sztuka ani nu-
dna, ani zestarzatg. Jest to dzieto piekne, 0 na-
stroju prawie uroczystym, dzieto prawdziwego
poety. Loti, jak wspomniatem, znalazt do swego
dramatu materyat w starych papierach, lecz
umiat odczyta¢ je oczami wieszcza. Katolicy
i protestanci, kolejno budza gorace zajecie widza,
a w mowie tych ludzi mato jest teologicznej
dyalektyki, ale za to wiele natchnienia. Procz
tego, dzieto iera wrazenie czego$ wznioste-
go z powodu, iz odczuwa sie w niem gteboka
mitos¢ blizniego. Rzecz wprawdzie rozgrywa
sie w 1685 roku i widzi sie na scenie ludzi, no-
szacych kostyumy z owych krwawych czasow,
lecz doznaje sie chwilami dziwnie b’foggego wra-
zenia na mysl, ze przecie i wtedy bity serCa,
przepetnione uczuciem chrzescijanskiego mito-
sierdzia.

Dramat Loti’ego jest sztukg w siedmiu obra-
zach. W pierwszym obrazie widzimy plac przed
kosciotem. Po lewej stronie koscidt, po prawej
dom rodziny Renaudin, najznaczniejszej prote-
stanckiej rodziny w miasteczku. Zapisana kar-
ta przylepiona jest na drzwiach kosciota, a pro-
boszcz objasnia zgromadzonym tre$¢ owej karty.

Edykt Nantejski zostat zniesiony, kosciét pro-
testancki ma by¢ za trzy dni zamkniety, tak sa-
mo i szkota, dzieci protestanckie maja byc od-
tad wychowywane w wierze katolickiej i usito
wanie wyjazdu protestanta bedzie uwazanem za
ucieczke z kraju i karane zestaniem na galery.
Protestanci i katolicy w miasteczku St. Pierre
zyja od niepamietnych czasow w braterskiej
zgodzie. Po przeczytaniu przez proboszcza roz-
kazu wtadzy, parafianie jego Spieszg do swych
rotestanckich wspotbraci ze stowem pociechy
I serdecznego wspotczucia. Najgiebiej odczuwa
krze)/wde wyrzadzong spokojnym mieszkaficom
proboszcz, ktéry jest cztowiekiem wielkiego
serca.

Jeszcze podczas mowy ksiedza, przed domem
Renaudin’ow gromadzi sie ttum zebrakéw, kalek
i starcéw, albowiem jest to godzina, w ktorej
corkatego domu, Judyta, ukazuje sie zawsze, aby
rozdac jatmuzne biedakom. Na placu przed ko-
sciofem zjawia si¢ tymczasem dwoch dragonow
krélewskich, jeden starszy, o twardym, bezlito-
snym wyrazie twarzy, drugi mfodszy, niedawno

do miasteczka przybyty, kapitan d'Estellan
Drzwi otwierajg sig | chhodzi Judyta, rozma-
wia z biednymi, jednych wspiera datkiem, dru-
gich zywnoscig, trzecim podaje lekarstwo lub
sama opatruje rany, a d’Estellan, podmowiony
przez swego towarzysza, podchodzi do pieknej
anny Renaudin z uktonem i prosi o opatrzenie
Jego chorej reki. Zrazu Judyta szuka wymowki,
lecz ulega wreszcie proshie miodego dragona
i opatruje mu rane, za co on chce ucatowac jej
r%ke. Judyta przestraszona cofasie, w tej same
chwili ukazuje sie we drzwiach starzec, dziade

Judyty i ciezkie drzwi zamykajg sie z trzaskiem.

Drugi obraz rozgrywa sie w domu Renaudi-
n'éw. Ociemniata staruszka, prababka rodziny,
siedzi w fotelu i pomimo $lepoty, rzadzi catym
domem. Syn, wnuki, prawnuki i stuzba catego
domu otaczajg staruszke czcig prawdziwg. Dzia-
dek i prababka chca wydaé Judyte za maz za
kuzyna Daniela, lecz mioda dziewczyna opiera
sig temu. Rodzina zgromadzona jest wiasnie na
naradzie, kiedy ukazuje sie kapitan d’Estellan.
Przychodzi on, zeby usprawiedliwiC sie ze swe-
go wzgledem Judyty postgpienia. Przybyt on
wprawdzie do miasteczka w b vdzo nieprzyje
mnej misyi i bedzie musiat spetnic¢ rozkazy kro-
la, to jest przesSladowac bedzie Hugonotow, lecz
nie ma on bynajmniej zamiaru, po za rozkazami
swej wihadzy, sprawia¢ komu$ przykrosci, a tern
mniej obraza¢ mtoda dame. Judyta przebacza
mu, ale dziadek, cztowiek surowych obyczajow,
nie chce widzie¢ w swym domu pieknego kapi-
tana i drzwi mu pokazuje.

Nastepuje wieczor, w_ogrodzie przed domem
Judyta | prz?/jacié’rkajej, Joanna, gawedzg pod
roztozysta iﬁa. Joanna opowiada Judycie
0 wspolnej ich znajomej, ktora w sasiedniem
miasteczku udata sie do wykonawcy rozka-
z6w krolewskich z prosba, by pozwolif jej z ro-
dzing wyjecha¢. Ten jednak nie dat sie ubtagac.
Podczas rozmowy mitodych dziewczat ukazuje
sie znowu d’Estellan. Przybywa z oznajmieniem,
Ze pozostawia rodzinie Renaudin pie¢ dni czasu
do wybrania si% w droge. Po pieciu dniach za-
czng sie przeSladowania. Stary Renaudin ma
wiec dzieci swoje i wnuki wyprawi¢ do Hollan-
dyi.

Obraz czwarty: Zakrystya kosciota w miaste-
czku St. Pierre. Mitosierny proboszcz ukrywa tu
dzieci najubozszych rodzin protestanckich do
czasu, az bedzie gotowy okret, ktory je wszyst-
kie przewiezie do Hollandyi. Stara gospodyni
ksiedza karmi malenstwa, bawi sie z niemi, tuli
je i spac je uktada, przyczem pomrukuje ciagle
0 obrazie Boskiej, jakiej dopuszcza sie proboszcz,
bo¢ to zawsze sg ,,poganskie dzieci." Kiedy je-
dnak zakrvstyan wpada i oznajmia, ze dragoni
sg blizko, "poczciwa stara pierwsza gotowa jest
broni¢ poganskich dzieci do ostatka. Okazuje
sie w koncu, ze to nie byli dragoni, lecz kapitan
d;Estellan, ktéry przybywa do zacnego kaptana,
aby go prosic¢ o rade. DEstellan kocha Judyte
i pyta proboszcza, czy moze na wzajemnosc pie-
knej panny Renaudin rachowaC. Starzec zape-
wnia go, zmartwiony srodze, ze daremnemi s3
jego zabiegi, albowiem Judyta, nalezac do rodzi-
ny protestanckiej, z pewnoscig styszec o tern nie
zec-hce, aby zosta¢ zong krolewskiego dragona.
D’Estellan unosi sie gniewem, nie przywykt on
do tego, by mu czego$ odmawiano i w uniesieniu
najwyzszem zapowiada, iz odtad nie bedzie znat
litosci, ze bedzie postepowat z taka srogoscia,
jak tego surowy rozkaz krélewski wymaga.

| d’Estellan nie zna litosci. W nastepnym
obrazie, ktory rozgrywa sie¢ w nocy, gromada
Hugonotow S$pieszy na okret. Wtem rozlegaja
sie'strzaty, to d’Estellan na czele swoich drago-
noéw. Kiedy w ciemnosci usituje przebié¢ sie da-
lej, zas'i?puje mu droge stara gospodyni probo-
szcza z dzieckiem na reku, ktére pierwsza kula
zabita. Obraz ten jest bardzo krotki i peten sity.

Gospoda, oficerowie dragonéw grajg w karty.
D’Estellan zamyslony z roztargnieniem odpo-
wiada na ich stowa. Towarzysze wySmiewajg sie
Z niego, a zarty ich gniewaja go coraz bardziej.
Juz oddawna obrzydto mujego rzemiosto, on go-



tow jest walczy¢, ale walczy¢ z prawdziwym
nieprzyjacielem, nie z kobietami i dzie¢mi. To-
warzysze odchodzg, on sam pozostaje, a wtedy
zjawia sie Judyta, ktéra przychodzi btagaé
d’Estellana o lito$¢ dla ostatnich Hugonotéw.
Zostato ich tylko trzydziestu. D’Estellan z razu
jestnieubtagany, lecz nawidok tez pieknej dzie-
wicy mitos¢ odzywa sie w jego sercu. Wyznaje
Judycie, ze ja kocha i teraz on jg btaga, zeby
zapomniata o wszystkiem i zong jego zostala.
Judyta zamiast odpowiedzi modli sie: ,Boze
b.rén mnie przed uwodzicielem, serce moje zwra-
‘pafisie ku niemu, Boze bron mnie!* Modlitwa sit
jej dodaje i cho¢ serce zwraca sie do—,,uwodzi-
ciela,“—prosbe jego odrzuca.

W ostatnim obrazie dzieci i wnuki starego
Renaudin’a zegnajasie ze $lepa prababkg. Wszy-
stko gotowe do drogi, na dworze burza szaleje,
staruszka modli sie o szcze$liwg droge dla wnu-
czat, gdy nagle wpada proboszcz, a za nim
dwoch dragondéw. Poptoch okropny, wszyscy
mysla, ze wybita dlanich ostatnia godzina, tym-
czasem proboszcz ttémaczy, ze to d’Estellan
przystat swoich zotnierzéw, aby bezpieczna dro-
ga przeprowadzili wychodzcéw na okret, sam
za$ czeka na nich i towarzyszy¢ im bedzie az
do Hollandyi. Dos$¢juz ma tego zycia, zotnierzem
pozostatby z rozkoszg, lecz zbirem by¢ nie chce.

Jedynym zarzutem, jaki sztuce postawie mo-
Zna, jest rozwlektos¢, sceny jednak epizodyczne
sq wspaniate i gtebokie sprawiajg wrazenie.

»,Comédie francaie" wystawia prawie bez prze-
rwy tragedye ,,Struensee” PawtaMeurice,jedne-
go z kandydatéw na fotel akademika. Jesli go
wybiora, przyszty nieSmiertelny niedtugo pe-
whnie cieszy¢ sie bedzie tg godnoscig, poniewaz
liczy juz 81-y rok zycia. Tragedya ,,Struensee,”
ktéra rozgrywa sie w Danii, jestto romantyczny
utwor w rodzaju Ruy Blas’a lub Ernaniego. Al-
bert Lambert, oraz panny: Lara i Wanda Pou-
cza, Swiecg w tej sztuce prawdziwy tryumf.

Exre kandydatury Meurice’a, przytaczajgroz-
mowe Franciszka Coppée z Teodorem de Ban-
ville, ktory tak samo jak Meurice uwazany jest
za kandydata do tytutu nieSmiertelnego. Coppée,
jako Akademik, spotkawszy nafoyer teatru ,,Co-
médie* de Banville’a, przypomniat mu, iz wkrét-
ce moga zosta¢ kolegami i wyrazit przytem zal,
ze Banville, jak styszat Coppde od przyjaciot,
zarzeka sie sktadania wizyt Akademikom, pomi-
mo, ze zwyczaj ten zachowuje kazdy nowowcho-
dzacy. Wreszcie Coppée, chcac przetamaé upor
Banville’a, zazartowat, ze pewnego dnia zjawi
sie u niego uroczyscie w towarzystwie dwoch
kolegéw i wreczy mu na wspaniatej srebrnej ta-
cy patent Akademika.

— | c06z w obec tego uczynisz? — zapytat
z tryumfem.

De Banville odrzekt:

— Je ne sais pas ce, que je ferai du titre, mais
sirement je garderai le plateau.

(Nie wiem co zrobie z tytutem, ale z pewno-
$cig zachowam tace).

Prawdziwg nowoscig w literaturze jest ksigz-
ka Lichtenberga podtytutem: ,La petite soeur
de Trott." Jest to niejako dopetnienie dawniej
wydanej historyi matego Trotfa, opowiedzianej
w formie powiesSciowej, a prze stawiajgcej typy
ze Swiata dzieciecego. Wzruszajaca opowiesé
czyta sie z zajeciem. Wspominam o niej w obec
nadchodzacej gwiazdki, poniewaz $miato poleci¢
ja mozna. .

S.
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Kronika dziatalnosci kobiece).

— Jednakim duchem mitosierdzia natchnione,
trzy siostry: Leokadya, Leonia i Marya Michel,
powziety przed laty 14-tu mys$l poswiecenia, sie
zupetnie wychowaniu biednych sierot lub dzieci
rodzicow ubogich. Zrazu, o ile ich fundusze po-
zwalaty, matg liczbe przygarng¢ mogty, dzis po-
zyteczna ich dziatalno$¢ szersze zainteresowata
kota, przytutek siostr dobroczynnych zyskat
urzedowe prawo swego istnienia, pod wiadzg
Warszawskiego Towarzystwa Dobroczynnosci
i oto w obecnej chwili znajduje sie w nim 54
wychowanek, z ktorych najstarsza liczy lat 16,
najmiodsza 3. Przytutek ten pod wezwaniem $w.
Zofii, zajmuje oficyne domu Nr. 19 przy ulicy
Pieknej w Warszawie i wychowuje szereg mio-
dych dziewczat na porzadne, umiejetne i moral-
ne stuzace. Ucza sie tam dziewczeta gotowania,
pieczenia ciast, prania, prasowania, szycia, pon-
czosznictwa i handlu, a po naleznem wykwalifi-
kowaniu dostajg miejsca po domach. Jestto isto-
tnie ogromna zastuga tych trzech siéstr, petnych
mitosierdzia i rozsagdku, ktére w cichosci spet-
niajg wielkie zadanie dobroczynne i spoteczne.
Przytutkiem tym zajmuje sie jeszcze osobno pani
Korwin-Szymanowska i p. St. Pawinski, dazac
do tego, aby zakiad z czasem dom wiasny po-
siadat.

— Na konkursie wzoréw na tkaniny, ogtoszo-
nym przed potrokiem przez todzkie firmy prze-
mystowe Heinzel i Kunitzer, przewaga nagrod
dostata sie kobietom. Nagrode Il A rb. 150, za
rysunki swoje otrzymata pani Bronistawa Po-
Swikowa, pod godiem: ,Bez wytchnienia.“ Po-
miedzy tablicami wyrdzniono oznaczone litera-
mi aie (LXII), wraz z pochwatg za lit. a, b i e
(XXV) i litere b (LXII). Nagrode 111 A rb. 100
dosta’a p. Natalia Zochowska za prace swoje pod
godtem ,,Trzy lilie w pierscieniu,* a w szczegol-
nosci objete literami 0 i p, wraz z pochwala za
calg serye. Nagrode 11l B rb, 100 wzieta p. Ma-
rya Kurzanska za rysunki pod godtem ,,Sztuka
stosowana. Nagroda Il O rb. 100 dostata sie
p. Julii Radwan za wzory pod godtem ,,Wiek “
Nagrodg V rb. 50 odznaczono prace p. Maryi
Tyszka pod godtem ,,Z naszych pol," a w szcze-
golnosci za tablice oznaczone literami a i b. Na-
grode VI B rb. 50 wzieta p. Aleksandra Buszma-
kin za rysunki z godtem ,,Kotwica," a mianowi-
cie za rysunek Nr 4. Nagrode VIE rb. 50 dosta-
ta p. Pelagia Zaremba za rysunki pod godtem
»~Aremba.” Nagrode VI B rb. 50 otrzymata p.
Marya Tyszka za prace z godiem ,,Szkoda kwia-
téw.” Widzimy zatem, ze az oSm kobiet zyska-
to uznanie natym konkursie przemystowym, kt6-
ry bodaj czy nie jest pierwszym wiekszym popi-

OZD

sem zdolnos$ci kobiet na polu sztuki stosowanej.
Objaw tej praktycznej dziatalnosci witamy ze
szczerg radoscig, tern bardziej, ze nagrodzone pra-
cowniczki, w uwzglednieniu warunkéw konkur-
su, umiaty wprowadzi¢ wiele motywow swojskich
w pomysty swoje i daty tern dowdd nowy, ze
mozemy wybornie obejs¢ sie bez obcych na-
tchnien, skoro na wiasnym gruncie zbiera¢ mo-
zemy i pozyteczne i piekne plony. Nagrodzonym
paniom serdeczne wyrazamy powinszowanie.

MYSLI.

){lemerfyny z Canskich /{ofmanowej.

Cecha prawdziwego daru rozmowy jest ta,
aby' z kazdym sie porozumieé; z uczonym byc¢
uczong, z dowcipnym dowcipng, z milczagcym
wieloméwna, z wieloméwnym milczaca, z ogra-
niczonym ograniczona, z mieszkancem miasta
Swiadomg zwyczajow jego, z wiesniakiem wie-
$niaczka. Umie¢ sie stosowa¢ do rozumu, po-
jecia, stosunkow, wiadomosci kazdego, prawdzi-
wym jest talentem i do niego nietylko Swiatta
rozsagdku potrzeba, ale i taktu, ktory jest tern
dla umystu, cze,m delikatnos¢ dla serca; wszyst-
ko spostrzega, a czego nie zobaczy, to zgadng¢
umie.

Doswiadczenie skarbem rozsgdku powszechnie
mianujg: dziwne i smutne bytoby to bogactwo,
bo jesli niszczy wszystkie serca i mtodego wie-
ku marzenia, wiecej odbiera niz daje.

Nim wymknie ci sie stowo dowcipne, komu-
kolwiek przykros¢ sprawi¢ mogace, niech pier-
wej dobro¢ zamknie ci usta. Najwieksze po-
chwaty dowcipu twojego, $miech catego towa-
rzystwa, nie nagrodzityby ci nigdy zarumienie-
nia i pomieszania twojej ofiary. Zapomniata-
by$ wkrétce odgtosu pochwat, a obraz ten stat-
by dtugo przed twemi oczyma i ciezyt na sercu.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotgcza
sie: arkusz 1 powiesci, p. t. Adolf Ribbing, przez
M. E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S.

WYDAWCY ..

»Bluszcz* w przysztym roku wychodzi¢ bedzie pod dotychczasowemi warunkami

Szanownym prenumeratorom z prowincyi przypominamy wczesne wznowienie prenu-
meraty, dla unikniecia zwoki w przesytce numerow.

'Fre&rs Pamieci Klementyny z Tanskich Hofmanowej, przez Deotyme —J6zefa Naprstkowa, przez Antoszke.— Za progiem raju.

Cykl piosnek, przez Szczesng. — Biata baszta, nowella, przez Szczesng (dalszy ciag). — Teatr, przez Kazimierza Glinskiego. — Pamietniki
Adaminy z Bielskich Moszczenskiej, przez J. Moszczenskag (dalszy cigg).—Z Paryza, przez Es.—Kronika dziatalnosci kobiecej. — Mysli Kle-
mentyny z Tanskich Hofmanowej.

Dodatek obejmuje  Adolf Ribbing, powies¢, przez M. E. Coleridge. Przekiad z angielskiego Z S. arkusz 1. — Przeglad mod. 31 wzoréw

i rob6t z opisem.—Sekreta gospodarskie —Dyspozycye obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synow, Krakow.-Przedmiescie Nr. 66.

Ao3bofbho JJensypoi.—BapmaBa, 25 Itoadpa 1898 r.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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